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EDITORIAL 

 Este segundo número de nuestro boletín Kelluwun sale en 
momentos en que los sectores más pobres (que paradójicamente son los 
que crean la riqueza) se ven fuertemente golpeados en lo económico y en la 
salud por esta crisis sanitaria, que en el fondo es crisis política; crisis que 
el gobierno utiliza para mantener a la gente desmovilizada y con penas de 
cárcel por simple hecho de agruparse.  

 Sin embargo y pese a todo, la lucha no se detiene. Los sectores más 
avanzados del pueblo jalonan al resto. Van impulsando acciones de forma 
más resuelta y con ello, jalonan al resto y los llevan a tomar posición, 
como va quedando demostrado, por ejemplo en las acciones y en las 
declaraciones públicas que los sectores en lucha van dando a conocer. 
Siendo lo más avanzado, la lucha del pueblo mapuche, siendo a su vez, 
punta de lanza de la lucha en todo Chile. Cuestión que demuestra que los 
enemigos del pueblo son los burgueses y los terratenientes y que el campo 
tiene vital importancia en la lucha. 

 En este número centramos en la necesidad de apoyar a todos los 
presos políticos. Cuestión que solamente podrá conseguirse en la medida 
en que vamos avanzando en la unidad con acciones concretas en apoyo a 
los presos políticos y a sus familias.   

 En este número también incluimos los aportes en relación a la 
difusión y la defensa de la cultura mapuche. Que es uno de los aspectos 
de la resistencia de este pueblo. 

 Dejamos abierto este medio para todas las personas y organizaciones 
que quieran hacernos llegar sus ideas, publicaciones, críticas, trabajos, 
etc.    
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Con el pasar del tiempo el COVID

19 va afectando a la gran masa de la 
población, no solo nacional sino 
también internacional y nadie va 
quedando indiferente a esto, siendo 
siempre las masas pobres las más 
vulnerables y expuestas a esta situación 
de contagio. 

 
Al pasar el tiempo vemos como el 

gobierno no da ninguna propuesta 
concreta que tenga relación directa con 
las masas populares y vulnerables de la 
sociedad, solamente la propues
algunos bonos que tampoco son para la 
gran parte de esta, utilizando la 
pandemia para la creación de leyes que 
benefician a la clase dominante de
país, la gran burguesía. 
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población, no solo nacional sino 
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quedando indiferente a esto, siendo 

las masas pobres las más 
vulnerables y expuestas a esta situación 

Al pasar el tiempo vemos como el 
gobierno no da ninguna propuesta 
concreta que tenga relación directa con 
las masas populares y vulnerables de la 
sociedad, solamente la propuesta de 
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benefician a la clase dominante del 
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Las leyes que han sido creadas 

para la protección de las grandes 
empresas solo nos permiten 
visualizar la gran cantidad de 
desempleo y suspensiones de 
contrato que se han visto reflejadas 
en las largas filas para saber en qué 
situación se encuentran, ya que la 
información no ha sido transparente 
y concreta  para los trabajadores, 
desconociendo quienes y cuando 
tendrán la opción de adquirir este 
pago, pago que inicialmente vendrá 
directamente de sus fondos del 
Seguro de Cesantía, de esta ma
vemos quienes son los verdaderos 
afectados. 
 

 

Las leyes que han sido creadas 
para la protección de las grandes 
empresas solo nos permiten 
visualizar la gran cantidad de 
desempleo y suspensiones de 
contrato que se han visto reflejadas 
en las largas filas para saber en qué 

encuentran, ya que la 
información no ha sido transparente 
y concreta  para los trabajadores, 
desconociendo quienes y cuando 
tendrán la opción de adquirir este 
pago, pago que inicialmente vendrá 
directamente de sus fondos del 
Seguro de Cesantía, de esta manera 
vemos quienes son los verdaderos 
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«Las ciencias naturales modernas han demostrado que los 
llamados «barrios insalubres», donde están hacinados los obreros, 
constituyen los focos de origen de las epidemias que invaden nuestras 
ciudades de cuando en cuando. El cólera, el tifus, la fiebre tif
viruela y otras enfermedades devastadoras esparcen sus gérmenes en el 
aire pestilente y en las aguas contaminadas de estos barrios obreros. 

Aquí no desaparecen casi nunca y se desarrollan en forma de 
grandes epidemias cada vez que las circunstan

Estas epidemias se extienden entonces a los otros barrios más 
aireados y más sanos en que habitan los señores capitalistas. La clase 
capitalista dominante no puede permitirse impunemente el placer de 
favorecer las enfermedades epid
sufriría ella misma las consecuencias, ya que el ángel exterminador es tan 
implacable con los capitalistas como con los obreros».

 

F. Engels, Contribución al problema de la vivienda

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Esta situación no solo perjudica a gente de
a la gente del campo y principalmente a pequeños productores quienes se ven 
imposibilitados o restringidos a la venta de sus productos,  donde en muchas 
ocasiones se quedan con gran parte de su mercadería por las limitacione
son impuestas. 

El estado solo se hace cargo de crear leyes a beneficio de las grandes 
empresas siendo los pequeños agricultores y trabajadores independientes los 
que pagan el precio de esta crisis sanitaria.

Vemos reflejado como el estado no es ca
salud, si no se tiene el sustento como para poder acceder a ella, y no entregando 
cifras reales sobre esta pandemia, dejándonos en la incertidumbre de su 
verdadero efecto en el país.

Como organización que trabaja directament
hacemos un llamado a no olvidarnos de ellos, crear redes de apoyo y generando 
cualquier instancia que esté a nuestro alcance para poder solidarizar con los 
hijos del pueblo que se encuentran secuestrados por el nefasto gobierno d
turno. 

«Las ciencias naturales modernas han demostrado que los 
llamados «barrios insalubres», donde están hacinados los obreros, 
constituyen los focos de origen de las epidemias que invaden nuestras 
ciudades de cuando en cuando. El cólera, el tifus, la fiebre tif
viruela y otras enfermedades devastadoras esparcen sus gérmenes en el 
aire pestilente y en las aguas contaminadas de estos barrios obreros. 

Aquí no desaparecen casi nunca y se desarrollan en forma de 
grandes epidemias cada vez que las circunstancias les son propicias. 

Estas epidemias se extienden entonces a los otros barrios más 
aireados y más sanos en que habitan los señores capitalistas. La clase 
capitalista dominante no puede permitirse impunemente el placer de 
favorecer las enfermedades epidémicas en el seno de la clase obrera, pues 
sufriría ella misma las consecuencias, ya que el ángel exterminador es tan 
implacable con los capitalistas como con los obreros». 

Contribución al problema de la vivienda, Segunda Parte, cap. I (1873)

Esta situación no solo perjudica a gente de las ciudades, sino que también 
a la gente del campo y principalmente a pequeños productores quienes se ven 
imposibilitados o restringidos a la venta de sus productos,  donde en muchas 
ocasiones se quedan con gran parte de su mercadería por las limitacione

El estado solo se hace cargo de crear leyes a beneficio de las grandes 
empresas siendo los pequeños agricultores y trabajadores independientes los 
que pagan el precio de esta crisis sanitaria. 

Vemos reflejado como el estado no es capaz de garantizar derechos a la 
salud, si no se tiene el sustento como para poder acceder a ella, y no entregando 
cifras reales sobre esta pandemia, dejándonos en la incertidumbre de su 
verdadero efecto en el país. 

Como organización que trabaja directamente con los presos políticos 
hacemos un llamado a no olvidarnos de ellos, crear redes de apoyo y generando 
cualquier instancia que esté a nuestro alcance para poder solidarizar con los 
hijos del pueblo que se encuentran secuestrados por el nefasto gobierno d

«Las ciencias naturales modernas han demostrado que los 
llamados «barrios insalubres», donde están hacinados los obreros, 
constituyen los focos de origen de las epidemias que invaden nuestras 
ciudades de cuando en cuando. El cólera, el tifus, la fiebre tifoidea, la 
viruela y otras enfermedades devastadoras esparcen sus gérmenes en el 
aire pestilente y en las aguas contaminadas de estos barrios obreros.  

Aquí no desaparecen casi nunca y se desarrollan en forma de 
cias les son propicias.  

Estas epidemias se extienden entonces a los otros barrios más 
aireados y más sanos en que habitan los señores capitalistas. La clase 
capitalista dominante no puede permitirse impunemente el placer de 

émicas en el seno de la clase obrera, pues 
sufriría ella misma las consecuencias, ya que el ángel exterminador es tan 

, Segunda Parte, cap. I (1873) 

 

 

las ciudades, sino que también 
a la gente del campo y principalmente a pequeños productores quienes se ven 
imposibilitados o restringidos a la venta de sus productos,  donde en muchas 
ocasiones se quedan con gran parte de su mercadería por las limitaciones que le 

El estado solo se hace cargo de crear leyes a beneficio de las grandes 
empresas siendo los pequeños agricultores y trabajadores independientes los 

paz de garantizar derechos a la 
salud, si no se tiene el sustento como para poder acceder a ella, y no entregando 
cifras reales sobre esta pandemia, dejándonos en la incertidumbre de su 

e con los presos políticos 
hacemos un llamado a no olvidarnos de ellos, crear redes de apoyo y generando 
cualquier instancia que esté a nuestro alcance para poder solidarizar con los 
hijos del pueblo que se encuentran secuestrados por el nefasto gobierno de 
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El 13 de abril, en la zona Lleu Lleu un grupo de weichafe de la 
Resistencia Mapuche Lafkenche realizaron una acción armada contra 
efectivos policiales al servicio de empresas forestales usurpadoras del 
territorio ancestral mapuche. 

 

Esta acción, según mencionan los propias weichafe: “es fruto de 
numerosos nütram (diálogos) de las distintas expresiones de la 
Resistencia Mapuche, cuyo sustento cultural y político germinan desde el 
weichan y el control territorial que desarrollan los dis
comunidades mapuche en Resistencia en los predios forestales ocupados 
masivamente, donde se ha plasmado materialmente la autonomía 
comunitaria en base a la independencia organizativa, alejado de las 
directrices políticas que la institucionalid
han diseñado para algunas zonas mapuche y que hoy amenazan con 
desatar una verdadera guerra interna amparada por el gobierno, fiscales y 
policías”. 

En un comunicado emitido el día 14 pu weichafe denuncian 
además a los dirigentes yanaconas al servicio de la empresa forestal 
Mininco: Santos Reinao, Jo

RESISTENCIA MAPUCHE 
LAFKENCHE

El 13 de abril, en la zona Lleu Lleu un grupo de weichafe de la 
Resistencia Mapuche Lafkenche realizaron una acción armada contra 
efectivos policiales al servicio de empresas forestales usurpadoras del 
territorio ancestral mapuche.  

Esta acción, según mencionan los propias weichafe: “es fruto de 
numerosos nütram (diálogos) de las distintas expresiones de la 
Resistencia Mapuche, cuyo sustento cultural y político germinan desde el 
weichan y el control territorial que desarrollan los dis
comunidades mapuche en Resistencia en los predios forestales ocupados 
masivamente, donde se ha plasmado materialmente la autonomía 
comunitaria en base a la independencia organizativa, alejado de las 
directrices políticas que la institucionalidad winka y empresas forestales 
han diseñado para algunas zonas mapuche y que hoy amenazan con 
desatar una verdadera guerra interna amparada por el gobierno, fiscales y 

En un comunicado emitido el día 14 pu weichafe denuncian 
tes yanaconas al servicio de la empresa forestal 

Mininco: Santos Reinao, Jorge Lincopan y Arturo Millahual. 

RESISTENCIA MAPUCHE  
LAFKENCHE 

El 13 de abril, en la zona Lleu Lleu un grupo de weichafe de la 
Resistencia Mapuche Lafkenche realizaron una acción armada contra 
efectivos policiales al servicio de empresas forestales usurpadoras del 

Esta acción, según mencionan los propias weichafe: “es fruto de 
numerosos nütram (diálogos) de las distintas expresiones de la 
Resistencia Mapuche, cuyo sustento cultural y político germinan desde el 
weichan y el control territorial que desarrollan los distintos Lov y 
comunidades mapuche en Resistencia en los predios forestales ocupados 
masivamente, donde se ha plasmado materialmente la autonomía 
comunitaria en base a la independencia organizativa, alejado de las 

ad winka y empresas forestales 
han diseñado para algunas zonas mapuche y que hoy amenazan con 
desatar una verdadera guerra interna amparada por el gobierno, fiscales y 

En un comunicado emitido el día 14 pu weichafe denuncian 
tes yanaconas al servicio de la empresa forestal 
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En esta sección 
publicamos extractos de los 
comunicados  que han sido 
emitidos durante el mes de 
abril por los Presos Políticos 
Mapuche y por quienes los 
apoyan. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

RECORTES 

SITUACIÓN DE LOS PRESOS 
POLÍTICOS MAPUCHE

 

¡UNA GRAN VICTORIA PARA LAS 
FAMILIAS TRALCAL COCHE Y 
TRALCAL QUIDEL!  

Los peñi Tralcal se encuentran 
encarcelados, acusados de la muerte 
al matrimonio latifundista 
Luchsinger Mckay. ¿Bajo qué 
prueba? un testimonio bajo tortura a 
José Peralino Huinca. 

El 14 de abril, la Corte de 
Apelaciones de Temuco confirma el 
derecho de abonos a su actual
condena en la cárcel por 1.389 días a 
Luis Tralcal Quidel y 1.297 días a José 
Tralcal Coche, mas de 3 años y medio 
cada uno por el caso "Tur Bus" del cual 
resultaron unánimemente absueltos. 

Todo esto en la práctica significa 
que deben pasar menos días en prisión, 
por lo cual se puede acercar más su 
salida al lof. 

publicamos extractos de los 
comunicados  que han sido 
emitidos durante el mes de 
abril por los Presos Políticos 
Mapuche y por quienes los 
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días en prisión, 
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En un comunicado del 16 de abril del 2020, 
las Comunidades Mapuche en Resistencia de 
Malleco, emitieron un comunicado denunciando 
el aprovechamiento abusivo y racista de 
gendarmería Chile contra los Prisioneros Políticos 
Mapuche de la cárcel de Angol, bajo
la emergencia sanitaria que se vive en el país por 
la pandemia del Covid-19. 

Lo central de la denuncia es  respecto a la 
determinación de Gendarmería de chile, de 
restringir de forma total la visita a los Prisioneros 
Políticos Mapuche de cárcel de Angol. Lo 
constituye un actuar abusivo, desproporcionado y 
discriminatorio. De la misma forma el que se les 
prohíba la asistencia de un machi. Estas son 
medidas represivas en contradicción con el 
derecho internacional, la que el propio gobierno 
dice someterse. 

La denuncia también aborda la denuncia 
por cómo el gobierno utiliza la crisis para abusar 
de los presos políticos mapuche:

1. dejando en evidencia que hay falta 
completa de indumentaria personal y de aseo que 
permita evitar que ellos entren el v

2.- Abandono de las causas por la 
Defensoría Penal Pública Mapuche, que ni 
siquiera ha solicitado cambio de cautelares para 
los que aún se encuentran en prisión preventiva.

 

LAS COMUNIDADES MAPUCHE 
EN RESISTENCIA DE MALLECO 

ENTREGAN SU APOYO A LOS 
PRESOS POLÍTICOS MAPUCHE 

En un comunicado del 16 de abril del 2020, 
las Comunidades Mapuche en Resistencia de 
Malleco, emitieron un comunicado denunciando 
el aprovechamiento abusivo y racista de 
gendarmería Chile contra los Prisioneros Políticos 
Mapuche de la cárcel de Angol, bajo la excusa de 
la emergencia sanitaria que se vive en el país por 

Lo central de la denuncia es  respecto a la 
determinación de Gendarmería de chile, de 
restringir de forma total la visita a los Prisioneros 

el de Angol. Lo 
constituye un actuar abusivo, desproporcionado y 
discriminatorio. De la misma forma el que se les 
prohíba la asistencia de un machi. Estas son 
medidas represivas en contradicción con el 
derecho internacional, la que el propio gobierno 

La denuncia también aborda la denuncia 
por cómo el gobierno utiliza la crisis para abusar 
de los presos políticos mapuche: 

1. dejando en evidencia que hay falta 
completa de indumentaria personal y de aseo que 
permita evitar que ellos entren el virus a la cárcel. 

Abandono de las causas por la 
Defensoría Penal Pública Mapuche, que ni 
siquiera ha solicitado cambio de cautelares para 
los que aún se encuentran en prisión preventiva. 

 

LAS COMUNIDADES MAPUCHE 
EN RESISTENCIA DE MALLECO 

ENTREGAN SU APOYO A LOS 
PRESOS POLÍTICOS MAPUCHE 

DE ANGOL 
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WEICHAFE  
VÍCTOR LLANQUILEO 
DECLARA 

 

El 16 de abril el weichafe, Víctor Adelino Llanquileo Pilquimán, 
prisionero político mapuche de la cárcel de Angol, condenado a 21 años 
de cárcel, envío un saludo a su gente del lafken (costa). Sobre su 
condena, el peñi expres
Ministerio del Interior junto con el poder económico de Chile, y el 
Ministerio Público con la venia e insistencia del macabro fiscal 
Armendáriz. Señalar que el proceso fue un verdadero circo en donde 
nosotros, como mapuche pobres no tenemos derecho a defensa, cuando 
quien nos defiende pertenece al mismo Estado que nos persigue y 
condena, respondiendo a la misma línea corrupta, negligente que ha 
quedado en evidencia. " 

"Con esto queda demostrado que no hemos pe
trazado por nuestros antepasados para darle contenido a la vida, siendo 
consecuentes, no traicionando, siendo conscientes de que somos 
hombres con virtudes y defectos en una sociedad de desigualdad, de 
injusticia y corrupción, pero también 
vivir para luchar y construir una sociedad justa". 

 

 
LLANQUILEO 

El 16 de abril el weichafe, Víctor Adelino Llanquileo Pilquimán, 
prisionero político mapuche de la cárcel de Angol, condenado a 21 años 
de cárcel, envío un saludo a su gente del lafken (costa). Sobre su 
condena, el peñi expresó que es una "condena política impuesta por el 
Ministerio del Interior junto con el poder económico de Chile, y el 
Ministerio Público con la venia e insistencia del macabro fiscal 
Armendáriz. Señalar que el proceso fue un verdadero circo en donde 

como mapuche pobres no tenemos derecho a defensa, cuando 
quien nos defiende pertenece al mismo Estado que nos persigue y 
condena, respondiendo a la misma línea corrupta, negligente que ha 
quedado en evidencia. "  

"Con esto queda demostrado que no hemos pe
trazado por nuestros antepasados para darle contenido a la vida, siendo 
consecuentes, no traicionando, siendo conscientes de que somos 
hombres con virtudes y defectos en una sociedad de desigualdad, de 
injusticia y corrupción, pero también tenemos la gran oportunidad de 
vivir para luchar y construir una sociedad justa".  

El 16 de abril el weichafe, Víctor Adelino Llanquileo Pilquimán, 
prisionero político mapuche de la cárcel de Angol, condenado a 21 años 
de cárcel, envío un saludo a su gente del lafken (costa). Sobre su 

ó que es una "condena política impuesta por el 
Ministerio del Interior junto con el poder económico de Chile, y el 
Ministerio Público con la venia e insistencia del macabro fiscal 
Armendáriz. Señalar que el proceso fue un verdadero circo en donde 

como mapuche pobres no tenemos derecho a defensa, cuando 
quien nos defiende pertenece al mismo Estado que nos persigue y 
condena, respondiendo a la misma línea corrupta, negligente que ha 

"Con esto queda demostrado que no hemos perdido el camino 
trazado por nuestros antepasados para darle contenido a la vida, siendo 
consecuentes, no traicionando, siendo conscientes de que somos 
hombres con virtudes y defectos en una sociedad de desigualdad, de 

tenemos la gran oportunidad de 
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COMUNICADO PUBLICO DE LOS 
PRESOS POLÍTICOS MAPUCHE 
DE LA CÁRCEL DE TEMUCO

 

El 20 de abril, los presos políticos 
mapuche de Temuco (Celestino Córdova 
Transito, Benito Trangol Galindo, Pablo 
Trangol Galindo, Jorge Cayupan Ñiripil, 
Daniel Canio Tralcal, Juan Cheuqueta 
Cheuquepil, José Cáceres Salamanca y 
Facundo Jones Huala) , en co
coronavirus llamaron "hacemos un llamado 
amplio a nuestro pueblo, nuestros 
territorios, y organizaciones a exigir la 
Libertad de todos los Presos Políticos 
Mapuche como demanda principal".

"Hasta el momento solo se ha liberado 
a criminales de lesa humanidad y anti 
mapuche como el paco asesino de 
Catrillanca y a los nefastos agentes de la 
operación “Huracán”, amparándose en la 
excusa de la pandemia, sin embargo los 
presos políticos Mapuche somos retenidos 
en las mazmorras del opresor, cumpliendo 
con todos los requisitos e innumerables 
postulaciones para el Centro de Estudio y 
Trabajo (CET) y otros beneficios, más 
tiempo acreditado del estipulado por la 
condena y el acceso de libertad condicional, 
por ejemplo, incluso habiendo entre 
nosotros enfermos crónicos catalogados 
como sector vulnerable". 

 

COMUNICADO PUBLICO DE LOS 
PRESOS POLÍTICOS MAPUCHE  
DE LA CÁRCEL DE TEMUCO 

El 20 de abril, los presos políticos 
mapuche de Temuco (Celestino Córdova 
Transito, Benito Trangol Galindo, Pablo 
Trangol Galindo, Jorge Cayupan Ñiripil, 
Daniel Canio Tralcal, Juan Cheuqueta 
Cheuquepil, José Cáceres Salamanca y 
Facundo Jones Huala) , en contexto del 
coronavirus llamaron "hacemos un llamado 
amplio a nuestro pueblo, nuestros 
territorios, y organizaciones a exigir la 
Libertad de todos los Presos Políticos 
Mapuche como demanda principal". 

"Hasta el momento solo se ha liberado 
sa humanidad y anti 

mapuche como el paco asesino de 
Catrillanca y a los nefastos agentes de la 
operación “Huracán”, amparándose en la 
excusa de la pandemia, sin embargo los 
presos políticos Mapuche somos retenidos 
en las mazmorras del opresor, cumpliendo 
on todos los requisitos e innumerables 

postulaciones para el Centro de Estudio y 
Trabajo (CET) y otros beneficios, más 
tiempo acreditado del estipulado por la 
condena y el acceso de libertad condicional, 
por ejemplo, incluso habiendo entre 
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PRESOS POLÍTICOS DE LA 
REVUELTA POPULAR

COMUNICADO DE MAURICIO CHEUQUE (Extracto)

 

Estas palabras fueron 
escritas por el peñi previo a su 
audiencia del 09 de noviembre, 
donde su defensa pedía cambio 
de medida cautelar. 

El peñi fue detenido el día 
del aniversario del asesinato a 
Camilo Catrillanca. Al consultar 
su cédula la policía dijo "vo culiao 
soy mapuche, te vai preso". Ya 
detenido le cargan elementos 
incendiarios.  

PRESOS POLÍTICOS DE LA 
REVUELTA POPULAR 

COMUNICADO DE MAURICIO CHEUQUE (Extracto)

Estas palabras fueron 
previo a su 

audiencia del 09 de noviembre, 
donde su defensa pedía cambio 

El peñi fue detenido el día 
del aniversario del asesinato a 
Camilo Catrillanca. Al consultar 
su cédula la policía dijo "vo culiao 
soy mapuche, te vai preso". Ya 

tenido le cargan elementos 

 

Para quienes no conocen

"Mi nombre es Mauricio más 
conocido como el mauri el día 14 
de noviembre fui detenido y 
acusado por la ley de seguridad 
del estado desde día mi vida se 
ha vuelto una pesadilla llevo casi
5 meses aquí encerrado (...)

Me robaron todo y soy inocente. 
No hay ni una prueba en contra 
mío, sólo una declaración errada 
de los pacos de la Tenencia de la 
Victoria, porque la prueba de 
acelerantes que me hicieron salió 
negativa. 

¡Exijo mi libertad!" 
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PRESOS SUBVERSIVOS 
DESDE LA CÁRCEL DE 
ALTA SEGURIDAD

 

Los presos políticos 
recluidos en la cárcel de alta 
seguridad de Santiago, 
iniciaron el día 20 de abril una 
movilización, donde exigen 
cambio de medidas cautelares 
(arresto domiciliario) a quienes 
están en prisión preventiva, 
agilizar procesos para quienes
cumplen los requisitos para 
cumplir beneficios 
intrapenitenciarios, fin a la Ley 
321, que las personas que 
tengan discapacidad, 
enfermedades crónicas, etc., 
puedan cumplir de otra forma 
sus condenas. 
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iniciaron el día 20 de abril una 
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DECLARACIÓN DE 
AUKAN PALIFE

El 14 de abril la agrupación 
autónoma aukan palife
comunicado todo su apoyo a: “…los presos 
políticos mapuche, a los presos políticos 
del pueblo chileno y a los presos de la 
revuelta popular”. 

Pu palife plantearon también la 
siguiente denuncia: “repudiamos el actuar 
racista y clasista que tiene el gobierno,
las diferencias que hace metiendo presa a 
la gente que lucha y dejando en libertad a 
los torturadores, criminales y asesinos y a 
todos quienes saquean los recursos de 
nuestra mapu”. 
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El 17 de abril 59 organizaciones políticas, sociales y activistas 
emitimos un comunicado llamando a la unidad por la lucha de todos los 
presos políticos. 

 “…prisioneros políticos, quienes están privados de libertad 
precisamente por luchar en contra de la desigualda
sostiene este Estado terrateniente y feudal.

Presos políticos existen desde que existe la lucha popular. Prisioneros 
políticos chilenos y mapuche, anteriores a la llamada revuelta de octubre, 
miles en medio del último ciclo de revu
políticos mapuches actualmente privados de libertad”.

“Por eso, al preso político le corresponde resistir y no doblegarse. A 
quienes luchan afuera les corresponde prestar todo el apoyo, sin límites ni 
reservas para que el preso no decaiga y se mantenga digno”. 

CONTACTO 

MAIL: wewain011018@yahoo.com

FACEBOOK: Wewaiñ  

INSTAGRAM: wewainstgo    

 

 

                                                                                  

UNIDAD PARA LUCHAR

abril 59 organizaciones políticas, sociales y activistas 
emitimos un comunicado llamando a la unidad por la lucha de todos los 

“…prisioneros políticos, quienes están privados de libertad 
precisamente por luchar en contra de la desigualdad económica y social que 
sostiene este Estado terrateniente y feudal. 

Presos políticos existen desde que existe la lucha popular. Prisioneros 
políticos chilenos y mapuche, anteriores a la llamada revuelta de octubre, 
miles en medio del último ciclo de revuelta popular, y decenas de prisioneros 
políticos mapuches actualmente privados de libertad”. 

“Por eso, al preso político le corresponde resistir y no doblegarse. A 
quienes luchan afuera les corresponde prestar todo el apoyo, sin límites ni 
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PILMAIKEN 
SIN REPRESAS

 
Desde hace más de diez años 

que existe un conflicto territorial y 
por la vida mapuche, en la ribera del 
rio Pilmaiken, territorio donde nace 
el toki kalfulikan, es aquí donde la 
empresa estatal noruega Statkraft 
esta empecinada en construir 
represas en el territorio ancestral y 
sagrado del Ngen mapu kintuante.
 
 Las consecuencias de la 
construcción de las represas es solo 
muerte y destrucción, es por esto 
que desde lo más profundo del 
territorio sagrado del Ngen mapu 
kintuante, los lof se han levantado 
en defensa de su territorio, lo cual 
trae consigo por parte del estado 
chileno, persecución y represión, 
donde los defensores del Ngen mapu 
kintuante han vivido inclusive en 
carne propia la cárcel. 
 

Actualmente la empresa 
genocida Statkraft lleva un proceso 
judicial en contra de las y los 
defensores del rio Pilmaiken. Es aquí 
donde es de suma importancia el 
apoyo y solidaridad hacia los peñis y 
lamngen, asistiendo a los juicios, 
levantando propaganda en sus 
territorios y estar siempre atentos a 
lo que suceda en el territorio.
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Desde hace más de diez años 
que existe un conflicto territorial y 
por la vida mapuche, en la ribera del 
rio Pilmaiken, territorio donde nace 
el toki kalfulikan, es aquí donde la 
empresa estatal noruega Statkraft 
esta empecinada en construir 

territorio ancestral y 
sagrado del Ngen mapu kintuante. 

Las consecuencias de la 
construcción de las represas es solo 
muerte y destrucción, es por esto 
que desde lo más profundo del 
territorio sagrado del Ngen mapu 
kintuante, los lof se han levantado 

efensa de su territorio, lo cual 
trae consigo por parte del estado 
chileno, persecución y represión, 
donde los defensores del Ngen mapu 
kintuante han vivido inclusive en 

Actualmente la empresa 
lleva un proceso 

dicial en contra de las y los 
defensores del rio Pilmaiken. Es aquí 
donde es de suma importancia el 
apoyo y solidaridad hacia los peñis y 
lamngen, asistiendo a los juicios, 
levantando propaganda en sus 
territorios y estar siempre atentos a 

el territorio. 

 
 El pasado 5 de marzo los 
defensores del Ngen mapu kintunte, 
levantaron una radio comunitaria 
denominada ‘’radio williche 
Kalfulikan’’ con el propósito de hacer 
contra información hacia los medios 
de comunicación masivos de la zona, 
quienes le hacen campaña a la 
empresa genocida 
denominándola una empresa 
‘’verde’’.  
 
 En tiempos de revueltas 
sociales en todo el mundo y crisis
económicas, es importante defender 
y apoyar los territorios que se 
levantan en contra de las megas 
empresas que solo quiere destruir la 
mapu por sus ansias de dinero y 
poder. 
 
Red de apoyo a Pilmaiken Santiago.
 

El pasado 5 de marzo los 
defensores del Ngen mapu kintunte, 
levantaron una radio comunitaria 
denominada ‘’radio williche 

’’ con el propósito de hacer 
contra información hacia los medios 
de comunicación masivos de la zona, 
quienes le hacen campaña a la 
empresa genocida statkraft 
denominándola una empresa 

En tiempos de revueltas 
sociales en todo el mundo y crisis 
económicas, es importante defender 
y apoyar los territorios que se 
levantan en contra de las megas 
empresas que solo quiere destruir la 
mapu por sus ansias de dinero y 

ilmaiken Santiago. 

   
   

 1
2

 ~
  M

ar
i  

ep
u

 



 

 

RAKIDUAN Y KIMUN

Los cuentos que integran PIAM han sido considerados como la 
suma testimonial más sugestiva del pueblo mapuche que ha ofrecido hasta 
hoy la literatura chilena. Cada uno de los relatos del volumen revela una 
dimensión fundamental del mundo indígena, que el autor presenta como 
una realidad compleja e incitante.

 Luis Vulliamy nació en 1929 en la región de la Frontera (provincia 
de Cautín), donde convivió desde sus primeros años con la descendencia 
actual de aquella gente que cautivó la imaginación europea de Ercilla. La 
vida de esa zona se ha convertido, pues, en uno de los
de su obra, como lo atestiguan también su novela Juan del Agua y los 
poemas de Los rayos no caen sobre la hierba. Lo que Vulliamy ofrece es 
una visión interiorizada de ese mundo en una dirección que contrasta 
radicalmente con las imágenes estereotipadas que en la historia literaria 
chilena han sido propuestas con frecuencia. La voz mapuche que da título 
al libro significa »Se dice, se cuenta«, pero desde esa serena anunciación 
verbal se abre en rigor un horizonte donde la imaginación del l
reconcilia con la experiencia vivida por el hombre de esta tierra.

¿Dónde conseguirlo? Ediciones Fe de Erratas

Detalles: 116 p. / encuadernación rústica / papel ahuesado / $ 4.000

PIAM (cuentos mapuches)
Luis Vulliamy (con grabados de Julio Palazuelos)

 

 

  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

RAKIDUAN Y KIMUN 

EL SALUDO MAPUCHE
 

Mari Mari: Nos decimos Mari Mari
cuando nos saludamos. Mari literalmente 
quiere expresar "diez", y ello viene de que en 
el mundo mapuche tradicionalmente nos 
damos las dos manos al saludarnos; nuestros 
dedos de ambas manos suman 10 y de allí 
viene que nos damos ambas manos, nuestros 
diez y diez. Cuando es un contexto formal 
mapuche permanecemos tomados de ambas 
manos unos instantes mientras nos ponemos 
al corriente de como estamos. Informalmente, 
decimos Mari Mari y podemos dar una mano, 
o en ocasiones no darnos ninguna. Este 
saludo lo usamos indistintamente mañana, 
tarde o noche. 

 

Los cuentos que integran PIAM han sido considerados como la 
testimonial más sugestiva del pueblo mapuche que ha ofrecido hasta 
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amy nació en 1929 en la región de la Frontera (provincia 
de Cautín), donde convivió desde sus primeros años con la descendencia 
actual de aquella gente que cautivó la imaginación europea de Ercilla. La 
vida de esa zona se ha convertido, pues, en uno de los temas dominantes 
de su obra, como lo atestiguan también su novela Juan del Agua y los 
poemas de Los rayos no caen sobre la hierba. Lo que Vulliamy ofrece es 
una visión interiorizada de ese mundo en una dirección que contrasta 

estereotipadas que en la historia literaria 
chilena han sido propuestas con frecuencia. La voz mapuche que da título 
al libro significa »Se dice, se cuenta«, pero desde esa serena anunciación 
verbal se abre en rigor un horizonte donde la imaginación del lector se 
reconcilia con la experiencia vivida por el hombre de esta tierra. 

¿Dónde conseguirlo? Ediciones Fe de Erratas 

Detalles: 116 p. / encuadernación rústica / papel ahuesado / $ 4.000 

PIAM (cuentos mapuches)  
Luis Vulliamy (con grabados de Julio Palazuelos) 

  

 
 
 

 
 
 
 

EL SALUDO MAPUCHE 

Mari Mari: Nos decimos Mari Mari 
cuando nos saludamos. Mari literalmente 
quiere expresar "diez", y ello viene de que en 
el mundo mapuche tradicionalmente nos 
damos las dos manos al saludarnos; nuestros 
dedos de ambas manos suman 10 y de allí 
viene que nos damos ambas manos, nuestros 
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DENUNCIA 

ESTADO DE CHILE  
PAGA POR  ASESINAR 
MAPUCHE Y OTORGA 
IMPUNIDAD A LOS  
CRIMINALES 

 

 

 

Hoy 17 de abril el ex funcionario 
del GOPE de la comuna de Ercilla, 
Carlos Alarcón (el principal acusado y 
único detenido en el asesinato a Camilo 
Catrillanca), salió de la cárcel y quedó
con arresto domiciliario. 

Este mismo sujeto recibió del 
Estado de Chile un pago de 21 millones 
de pesos por concepto de 
“indemnización” y pagos mensuales de 
$900 mil, como “pensión” una vez que 
dejó de pertenecer a la institución 
represiva. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ASESINAR 
Y OTORGA  

Hoy 17 de abril el ex funcionario 
del GOPE de la comuna de Ercilla, 
Carlos Alarcón (el principal acusado y 
único detenido en el asesinato a Camilo 
Catrillanca), salió de la cárcel y quedó 

Este mismo sujeto recibió del 
Estado de Chile un pago de 21 millones 
de pesos por concepto de 
“indemnización” y pagos mensuales de 
$900 mil, como “pensión” una vez que 
dejó de pertenecer a la institución 

 

Con esta noticia, queda en 
evidencia, una vez más, el carácter 
fascista y racista del Estado de Chile 
que tiene en sus negras mazmorras a 
decenas de presos políticos mapuche 
y a cientos de presos políticos 
chilenos, muchos de ellos por meses 
imputados y sometidos
como ha dicho el weichafe Víctor 
Llanquileo- son verdaderos circos.

Junto con las comunidades en 
resistencia, los presos políticos 
mapuche, los sectores en lucha del 
pueblo mapuche y la familia del peñi, 
exigimos: justicia para el weichafe 
Camilo Catrillanca y cárcel para sus 

asesinos. 
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NO A LA USURPACIÓN DE LA CULTURA 
MAPUCHE 

 

Hace algunos días vimos como 
desde Falabella (monopolio de la 
familia Solari) se pusieron a la venta 
artículos de la cultura mapuche como 
trarilongkos, kulkul, pifilkas, koyon, 
etc. En las mismas fotografías, ya en 
una ignorancia que llega a ser ofensiva 
Jacqueline Domeiko posaba con un 
trarilongko (de hombre) amarrado en 
su cintura, como si fuera un cinturón 
(de mujer), como si en el mapuche las 
cosas pudieran intercambiarse segùn 
la moda, como si estuvieran vacías de 
significado.  

 Pero lo más grave es qu
Jacqueline Domeyko, hermana de 
Matías Domeiko Cassel vicepresidente 
ejecutivo de la forestal Celulosa Arauco 
(empresa que ha usurpado las tierras 
del Wallmapu), mediante la empresa 
"lágrimas de luna", quieere blanquear 
el papel criminal de Celulosa Arauc
al tiempo que se llena los bolsillos 
vendiendo los objetos mapuche a un 
alto precio pero comprándolos en una 
miseria a quienes los fabrican.   

 A esta familia de burgueses y 
terratenientes no les basta con robar 
tierras, ahora quieren apropiarse de la 
cultura que no les pertenece, cultura 
de un pueblo que respeta tanto su 
kimün y su feyentun; solo para seguir 
enriqueciendo sus bolsillos en nombre,
como su slogan lo dice, “conciencia 
social”. 
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1. APOYAMOS LA RESISTENCIA MAPUCHE:
presos polìticos mapuche y a las comunidades mapuche y lof
resistencia, en perspectiva de la nación mapuche.

2. NO SOMOS UNA ORGANIZACIÓN MAPUCHE:
comunidad o un lof, somos una organización de solidaridad y como tal 
actuamos. Nos reunimos personas mapuche y no mapuche, 
genere ninguna diferencia de ningún tipo.

3. NO PARTICIPAMOS EN ACTIVIDADES MAPUCHE IMPULSADAS POR 
EL ESTADO: Siendo el Estado quien asesina al pueblo mapuche y 
encarcela a los weichafe, mal podríamos solidarizar con la resistencia 
mapuche al mismo tiempo que vamos de la mano de sus verdugos. Es por 
esto que rechazamos participar en cualquier actividad estatal, sea esta 
mediante la municipalidad, la Conadi, etc. 

4. SOMOS ANTIIMPERIALISTAS:
y exprimen la sangre del pueblo en el Wallmapu, no son simples 
empresarios exitosos en sus negocios, sino que son fundamentalmente 
compañías de potencias imperialistas, como la noruega Statkraft en 
Pilmaiken o la austriaca RP Global en Tranguil. Por lo tanto, asumir la 
defensa del Wallmapu implica asumir una posición antiimperialista. 

 

 

 

NUESTROS 
PRINCIPIOS
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